SVESKA 1

ODELJAK 1. UPUTSTVO PONUĐAČIMA
ODELJAK  I  UPUTSTVO PONUĐAČIMA
PUBLIKACIJA BR.: 
Prilikom podnošenja ponude, ponuđač u potpunosti i bez ograničenja prihvata posebne i opšte uslove ugovora kao jedinu osnovu navedenog postupka nabavke, bez obzira na to kakvi su njegovi uslovi prodaje, kojih se ovim odriče. Od ponuđača se očekuje da pažlјivo prouče i poštuju sva uputstva, obrasce, odredbe ugovora i specifikacije sadržane u tenderskoj dokumentaciji. Ukoliko ponuđač ne podnese ponudu koja sadrži sve tražene informacije i dokumentaciju u utvrđenom roku, ponuda će biti odbijena. Bilo kakve rezerve u ponudi u odnosu na tendersku dokumentaciju nisu prihvatlјive i to može biti razlog za automatsko odbijanje ponude bez dalјeg razmatranja.
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        OPŠTI DEO
1. OPŠTA UPUTSTVA
1.1. Ponuđači su dužni da dostave ponudu za celokupne radove, koji se zahtevaju u tenderskoj dokumentaciji. Nepotpune ponude neće biti prihvaćene.

1.2. Raspored
	
	DATUM
	VREME*

	Rok za traženje dodatnih informacija od naručioca
	25.04.2018. godine
	

	Poslednji dan na koji naručilac pruža dodatne informacije
	27.04.2018. godine
	

	Rok za podnošenje ponuda
	30.04.2018. godine
	11:00 časova

	Sastanak radi otvaranja ponuda
	30.04.2018. godine
	12:00 časova

	Odluka  o dodeli ugovora najuspešnijem ponuđaču
	najkasnije 60 dana nakon isteka roka za podnošenje ponuda 
	-

	Potpisivanje ugovora
	najkasnije 80 dana nakon isteka roka za podnošenje ponuda
	-



* Sva vremena su po vremenskoj zoni zemlјe naručioca

( Privremeni datum
2. FINANSIRANJE
Projekat se finansira iz sredstava donacije Razvojne banke Saveta Evrope - CEB, u skladu sa pravilima Regionalnog stambenog programa.
3. UČEŠĆE 

3.1. Učešće u ovom tenderskom postupku otvoreno je za sve ponuđače koji ispunjavaju sledeće obavezne uslove, odnosno kriterijume kvalifikovanosti:

3.1.1. Da je registrovan kod nadležnog organa;

3.1.2. Da ponuđač ili njegov zakonski zastupnik nije osuđivan za neko od krivičnih dela kao član organizovane kriminalne grupe, da nije osuđivan za krivična dela protiv privrede, krivična dela protiv životne sredine, krivično delo primanja ili davanja mita, krivično delo prevare;

3.1.3. Da je izmirio dospele poreze i druge obaveze u skladu sa propisima Republike Srbije ili druge države ukoliko ima registrovano sedište na teritoriji te države;

3.1.4. Da je ispunio obaveze koje proizilaze iz važećih propisa o zaštiti na radu, zapošlјavanju i uslovima rada, zaštiti životne sredine i da nema zabranu obavlјanja delatnosti koja je na snazi u vreme podnošenja ponude.

3.2. Ponuđač dokazuje ispunjenost uslova iz tačke 3.1 dostavlјanjem sledećih dokumenata:
3.2.1. Izvod iz registra nadležnog organa (pravna lica i preduzetnici iz Agencije za privredne registre (APR) ili drugog nacionalnog nadležnog organa). 

3.2.2. Potvrda nadležnog suda:
Pravna lica: 1) Izvod iz kaznene evidencije, odnosno uverenje osnovnog suda na čijem području je sedište domaćeg pravnog lica, odnosno sedište predstavništva ili ogranka stranog pravnog lica, kojim se potvrđuje da to pravno lice nije osuđivano za krivična dela protiv privrede, krivična dela protiv životne sredine, krivično delo primanja ili davanja mita, krivično delo prevare, 2) Izvod iz kaznene evidencije Posebnog odelјenja za organizovani kriminal Višeg suda u Beogradu, kojim se potvrđuje da pravno lice nije osuđivano za neko od krivičnih dela organizovanog kriminala; 3) Izvod iz kaznene evidencije, odnosno uverenje policijske uprave, kojim se potvrđuje da zakonski zastupnik ponuđača nije osuđivan za krivična dela protiv privrede, krivična dela protiv životne sredine, krivično delo primanja ili davanja mita, krivično delo prevare i neko od krivičnih dela organizovanog kriminala. Ako ponuđač ima više zakonskih zastupnika dužan je da dostavi dokaze za svakog od njih. 
Fizička lica: Izvod iz kaznene evidencije, odnosno uverenje policijske uprave, kojim se potvrđuje da fizičko lice nije osuđivano za neko od krivičnih dela kao član organizovane kriminalne grupe ili osuđivan za krivična dela protiv privrede, krivična dela protiv životne sredine, krivično delo primanja ili davanja mita, krivično delo prevare); 
Dokumenti ne smeju da budu stariji od dva meseca u odnosu na datum otvaranja ponuda. 
3.2.3. Uverenje nadležnog poreskog organa i organizacije za obavezno socijalno osiguranje (za Srbiju: Uverenje Poreske uprave Ministarstva finansija da je ponuđač izmirio dospele poreze i druge dažbine i uverenja nadležne lokalne samouprave da je izmirio obaveze po osnovu lokalnih javnih prihoda); 
Dokumenti ne smeju da budu stariji od dva meseca u odnosu na datum otvaranja ponuda. 
3.2.4. Potpisana i overena izjava ponuđača na memorandumu kojom potvrđuje da ispunjava obaveze u skladu sa pozitivnim propisima koji se odnose na bezbednost na radu, zapošlјavanje i uslove rada, zaštitu životne sredine, kao i da nema zabranu obavlјanja delatnosti koja je na snazi u vreme podnošenja ponude.
3.3. Potrebni uslovi definisani tačkom 3.1 odnose se i na sve članove zajedničke ponude/konzorcijuma i sve podizvođače.
3.4. Dokumentacija navedena u tački 3.2 može se dostaviti kao neoverena kopija. Naručilac, pre donošenja Odluke o dodeli ugovora, može zahtevati da Ponuđač čija je ponuda ocenjena kao najpovolјnija, dostavi originalnu ili overenu kopiju konkretne ili kompletne dostavlјene dokumentacije.

3.5. Ukoliko Ponuđač ne dostavi original ili overenu kopiju potrebne dokumentacije u roku određenom od strane Naručioca, a koji ne može biti kraći od 5 dana, Naručilac će odbiti njegovu ponudu kao neprihvatlјivu.

Ukoliko Ponuđač ne dostavi neki od dokumenata zahtevanih tačkom 3.2, Naručilac ne sme odbiti ponudu kao neprihvatlјivu, ukoliko su podaci koji su predmet potrebne dokumentacije javno dostupni. 
Ako se traženi dokumenti ne mogu izdati u zemlјi porekla Ponuđača, Ponuđač može, umesto dokumenta, da podnese pismenu izjavu, sačinjenu pod krivičnom i materijalnom odgovornošću, overenu pred sudskim ili upravnim organom, javnim beležnikom ili drugim nadležnim organom te države.

3.6. Na podizvođače je moguće ugovorom preneti najviše 50% vrednosti ponude. Ponuđač je dužan da, izmedju ostalog, navede naziv podizvođača i da navede koji deo izvršenja predmeta nabavke će biti poveren podizvođaču.
3.7. Ponuđač koji je upisan u Registar ponuđača koji se vodi u Agenciji za privredne registre nije dužan da dostavi dokaze iz tačke 3.2.1. do 3.2.3.
4. SAMO JEDNA PONUDA PO PONUĐAČU
Nije dozvolјeno da isto lice podnosi ponudu i kao pojedinac i kao član zajedničke ponude/konzorcijuma. Ukoliko Ponuđač učestvuje u više od jedne ponude, sve ponude u kojima učestvuje će biti odbijene. Isto lice može učestvovati u više ponuda samo kao podizvođač.
5. TROŠKOVI TENDERA
Ponuđač snosi sve troškove vezane za pripremu i podnošenje ponude. Naručilac neće biti odgovoran za takve troškove, bez obzira na sprovođenje ili ishod postupka.

Naručilac neće pokrivati bilo kakve troškove ili gubitke koje Ponuđač može snositi zbog obilazaka lokacije ili bilo kog drugog aspekta svoje ponude.
6. OBILAZAK  LOKACIJE
Naručilac će Ponuđaču i njegovim zaposlenima i/ili dobavlјačima, dozvoliti pristup lokaciji, ali neće biti odgovoran za smrt ili telesne povrede, gubitke ili oštećenja imovine, i sve druge gubitke, štetu, troškove i rashode nastale kao rezultat ovih poseta. Ponuđač, njegovo osoblje i/ili dobavljači dužni su da obeštete Naručioca za svu štetu koja nastupi kao posledica ovih poseta.
7. TENDERSKA DOKUMENTACIJA
SADRŽAJ TENDERSKE DOKUMENTACIJE
Tendersku dokumentaciju čine sledeći dokumenti: 

SVESKA 1.
ODELJAK 1.
UPUTSTVO PONUĐAČIMA
ODELJAK 2.
OBRAZAC PONUDE
ODELJAK 3.
MODEL SREDSTVA OBEZBEĐENJA ZA OZBILJNOST PONUDE
ODELJAK 4.
UPITNIK 

Dodatno obaveštenje ponuđačima
Opšte informacije o ponuđaču (Obrazac 4.1)

Organizaciona šema (Obrazac 4.2) – nije primenljivo
Punomoć (Obrazac 4.3)

Finansijski izveštaj (Obrazac 4.4)

Finansijski identifikacioni list (FIL) i Obrazac o pravnom statusu (OPS) – nije primenljivo
Stručne i tehničke kvalifikacije:

Pregled osoblјa ponuđača (Obrazac 4.6.1.1) – nije primenljivo
Stručni tim za potrebe realizacije ugovora (Obrazac 4.6.1.2)

Profesionalno iskustvo klјučnog tehničkog osoblјa - biografija (Obrazac 4.6.1.3)- nije primenljivo
Izjava o posedovanju/iznajmljivanju mehanizacije i opreme (Obrazac 4.6.2)

Pregled podataka o podizvođačima (Obrasci 4.6.3 )
Iskustvo izvođača radova (Obrasci 4.6.4 – 4.6.4.1 i 4.6.4.2)

Podaci o zajedničkim ponudama/konzorcijumima (Obrazac 4.6.5)

Sistemi obezbeđenja kvaliteta (Obrazac 4.6.6) – nije primenjivo
Dodatne informacije (Obrazac 4.6.7) – nije primenjivo
SVESKA 2

ODELJAK 1.

OBRAZAC UGOVORA
ODELJAK 2.

OPŠTI USLOVI UGOVORA O IZVOĐENJU RADOVA
ODELJAK 3.

POSEBNI USLOVI UGOVORA O IZVOĐENJA RADOVA
ODELJAK 4.

MODEL GARANCIJE ZA DOBRO IZVRŠENJE POSLA


MODEL AVANSNE GARANCIJE

MODEL GARANCIJE ZA VRAĆANJE GARANTNOG DEPOZITA– nije primenljivo
SVESKA 3

OPŠTI USLOVI ZA IZVOĐENJE RADOVA

PREDMER RADOVA 

SVESKA 4

PROJEKTNO TEHNIČKA DOKUMENTACIJA
Ponuđači su dužni da pažlјivo prouče tendersku dokumentaciju i da prate sve izmene i dopune tenderske dokumentacije koje mogu biti objavlјene za vreme tenderskog postupka. Ponuda se dostavlјa u skladu sa svim izmenama i dopunama objavlјenim u toku trajanja tenderskog postupka, a u suprotnom, ponuda će biti odbijena.  Takođe, ponuđači se moraju sami informisati o svim uslovima i obavezama sa kojima bi se mogli suočiti kod izrade ponuda, a koji bi na bilo koji način mogli uticati na iznos ili prirodu tendera ili izvođenja radova, na način predviđen tenderskom dokumentacijom. U slučaju da ponuđač bude odabran, nikakvi naknadni zahtevi za izmenu iznosa ponude neće biti prihvaćeni ako su rezultat greške ili propusta ponuđača u ispunjavanju gore navedenih obaveza.
8. OBJAŠNJENJA TENDERSKE DOKUMENTACIJE
8.1. Ponuđači mogu da šalјu  pitanja u pisanom obliku (putem pošte, elektronske pošte ili faksa) najkasnije do 25.4.2018.godine, u kojem navode broj publikacije i naziv ugovora, na sledeću adresu:
,,Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru'' d.o.o. Beograd, 

ul. Velјka Dugoševića 54, peti sprat - Pisarnica
11000 Beograd, Republika Srbija
Faks: +381 11 30 88 653
E-pošta: jelena.planic@piu.rs 
Naručilac mora da odgovori na sva pitanja ponuđača najkasnije do 27.4.2018. godine. 
Nakon tog datuma, naručilac više nije obavezan da pruža dodatne informacije. 
8.2. Pitanja i odgovori će biti objavlјeni na internet stranici www.piu.rs i http://portal.ujn.gov.rs
9. IZMENE TENDERSKE DOKUMENTACIJE
Naručilac može, po potrebi i u skladu sa tačkom 18., da produži rok za dostavlјanje ponuda kako bi ponuđačima dao dovolјno vremena da uzmu u obzir izmene tenderske dokumentacije i prilagode svoje ponude.

PRIPREMA PONUDE
10. JEZIK PONUDE
Ponuda i sva korespondencija i dokumenti koji se odnose na ponudu, a koji se razmenjuju između Ponuđača i Naručioca, moraju   biti pisani na srpskom jeziku. Sva korespondencija vezana za plaćanja, uključujući fakture i privremene situacije, Naručiocu moraju biti dostavljene na srpskom jeziku.
10.1. Ako prateća dokumentacija nije napisana na jeziku postupka, potrebno je priložiti prevod na srpski jezik.

11. SADRŽAJ I PREZENTACIJA PONUDE
11.1. Ponude moraju zadovolјavati sledeće uslove:

11.1.1. Ponude se moraju sastojati od dokumenata i informacija navedenih u tački 12. u dalјem tekstu.

11.1.2. Ponudu potpisuje lice ili lica koja imaju punomoćje poput onog prikazanog u formularu 4.3 sveska 1., odelјak 4., tenderske dokumentacije.

11.1.3. Relevantne stranice dokumenata navedenih u tački 12. moraju biti potpisane kako je označeno.

11.1.4. Ponuđač je dužan da dostavi sve dokumente koji su zahtevani u tenderskoj dokumentaciji. Svi dokumenti se, bez izuzetka, moraju strogo pridržavati uslova i odredbi, i ponuđač u njih ne sme unositi nikakve izmene. Ponude koje ne zadovoljavaju uslove iz tenderske dokumentacije biće odbijene.

Napomena: Svi ponuđači dostavljaju dokumenta u skladu sa instrukcijama datim u Pismu poziva za podnošenje ponuda, kojeg je ovaj tenderski dosije sastavni deo. Dokumentacija koja nije navedena u Pismu poziva za podnošenje ponuda se ne dostavlja. 
12. INFORMACIJE/DOKUMENTI KOJE DOSTAVLJA PONUĐAČ
12.1. Sve ponude moraju sadržati sledeće informacije i potpunu dokumentaciju:

12.1.1. Obrazac ponude i Sporazum o integritetu, kako je prikazano u Svesci 1., Odelјak 2.;

12.1.2. Dokumentacija navedena u Upitniku u Svesci 1., Odelјak 4., uklјučujući sve priložene obrasce;

12.1.3. Obrasci iz Sveske 3 – Predmer i predračun radova;

12.1.4. Primerci najnovijih dokumenata koji prikazuju pravni status i sedište Ponuđača, punomoćje kojim se ovlašćuje lice koje potpisuje ponudu i svu prateću dokumentaciju. Ti dokumenti moraju biti u skladu sa obrascima prikazanim u Svesci 1, Odelјak 4. Tenderske dokumentacije:

· Opšte informacije o ponuđaču (obrazac 4.1)

· Organizaciona šema (obrazac 4.2) – nije primenjivo
· Punomoćje (obrazac 4.3).

12.1.5. Za ovaj ugovor potrebno je priložiti Finansijski izveštaj za poslednje tri godine (2014, 2015, 2016) overen od strane ovlašćenog revizora za privredne subjekte koji imaju obavezu vršenja revizije, a za privredne subjekte bez obaveze vršenja revizije prilažu se finansijski izveštaji bez mišlјenja ovlašćenog revizora.  Ovaj dokaz se dostavlјa pomoću Obrasca 4.4, Finansijski izveštaj, Sveska 1., Odelјak 4. Tenderske dokumentacije.

12.1.6. Informacije o stručnim kvalifikacijama ponuđača. Ove informacije moraju biti dostavlјene na obrascima iz Sveske 1., Odelјak 4. Tenderske dokumentacije, i da sadrže:

· Pregled osoblјa ponuđača, uklјučujući ukupan broj zaposlenog osoblјa (obrazac 4.6.1.1) – nije primenjivo
· Spisak lica koja čine stručni tim za realizaciju projekta (Obrazac 4.6.1.2), koji mora da sadrži lica navedena u tački 12.2.2) Kadrovski kapacitet, ovog Uputstva;
· Izjava o posedovanju/iznajmljivanju mehanizacije i opreme za realizaciju ugovora (Obrazac 4.6.2) koja mora da sadrži mehanizaciju i opremu navedenu u tački 12.2. podtačka 3 b) ovog Uputstva; 
· Podaci o podizvođačima i procentu radova koji će biti preneseni na podizvođača (obrazac 4.6.3);
· Dokaz o odgovarajućem  iskustvu u izvođenju radova slične prirode, uklјučujući prirodu i vrednost ugovora, aktuelnih radova i ugovorenih obaveza koji mora da sadrži reference navedene u tački 12.2. podtačka 3 a) ovog Uputstva (Obrazac 4.6.4). Obrazac 4.6.4 Ponuđač dostavlja za svakog člana zajedničke ponude/konzorcijuma ;

· Informacije o ponuđačima koji učestvuju u zajedničkoj ponudi/konzorcijumu (Obrazac 4.6.5);
12.1.7. Dokumenti, uverenja i dokazi navedeni u klauzulama 3.2 u gornjem tekstu. Ovi dokumenti treba da obuhvate i sve članove zajedničke ponude/konzorcijuma, sve podizvođače, kako je navedeno, a u skladu sa napomenama svakog obrasca.
12.1.8. Izmene i dopune Tenderske dokumentacije (ako postoje);
12.1.9. Sredstvo obezbeđenja za ozbiljnost ponude, u skladu sa tačkom 15. ovog Uputstva;, prema datom modelu (Sveska 1, Odeljak 3);
12.1.10. Obrazac Ugovora, popunjen, potpisan i overen pečatom.
Napomena: Svi ponuđači dostavljaju dokumenta u skladu sa instrukcijama datim u Pismu poziva za podnošenje ponuda, kojeg je ovaj tenderski dosije sastavni deo. Dokumentacija koja nije navedena u Pismu poziva za podnošenje ponuda se ne dostavlja. 
12.2. Da bi stekli pravo da im bude dodelјen ugovor, ponuđači moraju da pruže dokaze da ispunjavaju kriterijume selekcije. Ponuđači to rade pomoću obrazaca opisanih u tački 12.1 iznad, te dodatnih obrazaca, ukoliko smatraju da je potrebno.

U slučaju zajedničke ponuda/konzorcijuma, i ako nije drugačije precizirano, kriterijumi selekcije se primenjuju na zajedničku ponudu/ konzorcijum kao celinu. 
Kriterijumi selekcije za sve ponuđače su sledeći:
1) Finansijski kapacitet. Ponuđač mora da dokaže ispunjenost sledećih uslova:
a) Stečaj i likvidacija. Da nad ponuđačem  nije pokrenut postupak stečaja ili likvidacije, odnosno prethodni stečajni postupak.

Ova odredba se odnosi na sve ponuđače iz zajedničke ponude/konzorcijuma i na sve podizvođače.

b) Likvidnost. Da ponuđač nije imao registrovane blokade računa u 12 (dvanaest) meseci pre dana objavljivanja  javnog poziva za podnošenje ponuda;

Ova odredba se odnosi na sve ponuđače iz zajedničke ponude/konzorcijuma i na sve podizvođače.

c) Ukupan poslovni prihod. Da je Ponuđač u prethodne 3 (tri) obračunske godine (2014, 2015 i 2016) ostvario ukupan poslovni prihod u minimalnom iznosu od: 304.920,00 evra (EUR)
* u evrima po srednjem kursu na kraju izveštajnog perioda

2) Kadrovski kapacitet. Ponuđač mora da dokaže ispunjenost sledećih uslova:
a) Stručni tim za realizaciju projekta. Da ponuđač angažuje kvalifikovana lica koji će raditi na realizaciji projekta, i to:
	Pozicija
	Kvalifikacije
	Broj 
	Licenca
	Osnov angažovanja

	Odgovorni izvođač 1
	Diplomirani inženjer arhitekture 
	1
	400 ili 401
	u radnom odnosu

	Odgovorni izvođač 2
	Diplomirani građevinski inženjer
	1
	410 ili 411 ili 413 ili 414 ili 415 ili 418
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa

	Odgovorni izvođač 3
	Diplomirani inženjer elektrotehnike
	1
	450
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa

	Odgovorni izvođač 4
	Diplomirani inženjer mašinstva
	1
	430
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa

	Odgovorni izvođač 5
	Diplomirani građevinski inženjer
	1
	413 ili 414
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa

	Odgovorni izvođač 6
	Diplomirani inženjer elektrotehnike
	1
	453
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa

	Lice za bezbednost i zdravlje na radu
	Položen stručni ispit
	1
	*Uverenje/potvrda
	Radni odnos ili angažovanje van radnog odnosa


Navedena lica biće angažovana na realizaciji projekta, na puno radno vreme od minimalno 40 časova nedeljno. Isto lice ne može biti angažovano na više pozicija. Svi članovi zajedničke ponude/konzorcijuma zbirno ispunjavaju uslov.

Stručni tim  za potrebe realizacije ugovora ponuđač dostavlja u skladu sa Obrascem 4.6.1.2 i za svakog člana tima ponuđač mora da dostavi kopiju licence, kopiju potvrde o važnosti licence, Izvod iz Centralnog registra za obavezno socijalno osiguranje za lice koje je u radnom odnosu koji je izdat za mesec koji prethodi mesecu objavljivanja poziva za podnošenje ponuda, a ukoliko lice nije u radnom odnosu odgovarajući dokaz o angažovanju. Naručilac zadržava pravo da traži dodatne dokaze.

Sva angažovana lica moraju da imaju licence izdate od strane relevantnih institucija Republike Srbije (Inženjerska komora Srbije), važeće u periodu izvođenja radova. U slučaju da je ponuđač kome je dodeljen ugovor iz strane zemlje ili da ponuđač iz zemlje Naručioca angažuje strane državljane, dužan je da obezbedi lica koja imaju licence za izvođenje Radova u skladu sa propisima Republike Srbije.

*Za lice za bezbednost i zdravlje na radu se dostavlja uverenje o položenom stručnom ispitu, koje izdaje Ministarstvo za rad, zapošljavanje, boračka i socijalna pitanja.

Ponuđač je u obavezi da obezbedi u skladu sa zakonima i propisima Republike Srbije sve radnike i kvalifikovana lica, potrebna za građenje objekta, bez obzira na zahteve iz ove konkursne dokumentacije.
3) Tehnički kapacitet. Ponuđač mora da dokaže ispunjenost sledećih uslova:
a) Iskustvo ponuđača. Iskustvo ponuđača. Ponuđač mora da dokaže da je, u periodu od 01.01.2011. godine do datuma objavljivanja poziva za podnošenje ponuda, samostalno ili kao član konzorcijuma realizovao najmanje 3 slična projekta.
Pod sličnim projektima će se smatrati izgradnja, rekonstrukcija ili dogradnja objekta visokogradnje slične prirode i/ili kompleksnosti kao predmetni objekat*, minimalne ukupne bruto površine od 300 m².
Ponuđač dokazuje ispunjenost navedenog uslova u skladu sa Obrascima 4.6.4 (4.6.4.1 i 4.6.4.2).

*U objekte visokogradnje slične prirode i/ili kompleksnosti kao predmetni objekat se računaju: stambene zgrade, hoteli i ostale zgrade za kratkotrajni boravak, poslovne zgrade, zgrade za trgovinu na veliko i malo, zgrade za kulturno umetničku delatnost, muzeji i biblioteke, školske zgrade i zgrade za naučnoistraživačke delatnosti, bolnice i ostale zgrade za zdravstvenu zaštitu, zgrade za obavljanje verskih i drugih obreda, istorijski ili zaštićeni spomenici, kasarne i ostale zgrade za vojsku, policiju ili vatrogasce. U iskustvo u izvođenju radova se ne računaju objekti koji nisu slične prirode i/ili složenosti kao predloženi ugovor, odnosno: zgrade za saobraćaj i komunikacije, rezervoari, silosi i skladišta, industrijske zgrade, poljoprivredne zgrade, ostale zgrade drugde neklasifikovane, saobraćajna infratruktura, cevovodi, komunikacioni i električni vodovi, složene industrijske građevine i ostale nepomenute građevine. 
b) Mehanizacija i oprema.  
Ponuđač mora da poseduje u vlasništvu ili da obezbedi korišćenje mehanizacije ( Izjava o posedovanju/iznajmljivanju mehanizacije i opreme) i opreme koju planira da koristi prilikom izvođenja radova, a koja mora da bude spremna pre otpočinjanja izvođenja radova, i to najmanje:

	R.b.
	Naziv mehanizacije i opreme
	Broj komada

	1.
	Kamion, minimalne nosivosti 5 t 
	2

	2.
	Gradilišna dizalica minimalne nosivosti 400kg
	2

	3.
	Jedna toranjska dizalica (kran), 
minimalne visine od 15m i minimalne nosivosti od 2 tone ili dve auto dizalice minimalne nosivosti 2 tone
	1/2

	4.
	Skela (cevasta ili ramovska)
	Minimalno 1000 m2



Ponuđač dokazuje ispunjenost navedenog uslova u skladu sa Obrascem 4.6.2.
13. CENE PONUDE
13.1. Valuta ponude je EUR.
Ponuđač mora da dostavi predmer i predračun radova. Cena ponude mora obuhvatati sve radove opisane u Tenderskoj dokumentaciji. Svi iznosi u predmeru i predračunu radova moraju biti iskazani u navedenoj valuti, uz izuzetak originalnih bankarskih i godišnjih finansijskih izveštaja.

Ponuđači moraju popuniti sve pozicije predmera i predračuna radova. Nisu dozvolјena plaćanja za stavke čija cena nije navedena; za takve stavke će se smatrati da su pokrivene drugim stavkama u predmeru i predračunu radova. Cene ne obuhvataju poreze i fiskalne nadoknade.

Ako Ponuđač nudi popust, to mora biti jasno naznačeno u Obrascu ponude u Svesci 1., Odelјak 2 . Popust se odnosi na sve radove - nije primenjivo.

13.2. Ako Ponuđač nudi popust, to mora biti uvršteno u svaku od privremenih situacija o plaćanju i izračunato na istoj osnovi kao u ponudi - nije primenjivo. 

14. PERIOD VAŽENJA PONUDA
Ponude moraju biti važeće najmanje 120 dana od isteka roka za dostavlјanje ponuda navedenog u Obaveštenju o pokretanju postupka, ili shodno izmenama i dopunama u skladu sa tačkama 9. i/ili 18.

14.1. U izuzetnim okolnostima, Naručilac može, pre isteka važnosti ponude, tražiti od Ponuđača da produži period važnosti ponude za određeno vreme, a u svakom slučaju ne više od 60 dana. Takvi zahtevi i odgovori na njih moraju biti u pisanom obliku. Ponuđač može odbiti da ispuni takav zahtev, čime predmetna ponuda postaje nevažeća, a u tom slučaju Naručilac nema pravo aktiviranja sredstva obezbeđenja za ozbilјnost ponude. Ako Ponuđač odluči da prihvati zahtev, on ne može da menja svoju ponudu i obavezan je da produži njenu važnost za revidirani period važenja ponude.

14.2. Ponuda odabranog Ponuđača mora biti važeća još 60 dana. Taj period se dodaje na period važenja, bez obzira na datum objavljivanja Odluke o dodeli ugovora.
15. SREDSTVO OBEZBEĐENJA ZA OZBILJNOST PONUDE
Ponuđač je dužan da u sklopu svoje ponude dostavi i sredstvo obezbeđenja za ozbiljnost ponude i to blanko solo menicu koja mora biti evidentirana u Registru menica i ovlašćenja Narodne banke Srbije. Menica mora biti overena pečatom i potpisana od strane ovlašćenog lica, a uz istu mora biti dostavljeno popunjeno i pečatom overeno menično ovlašćenje kojim se Naručilac ovlašćuje da popuni menicu na iznos od:

-     9.148,00 evra (EUR),
i istu naplati u dinarskoj protivrednosti obračunatoj po srednjem kursu Narodne Banke Srbije na dan naplate,  u sledećim slučajevima:

a) ako ponuđač nakon isteka roka za podnošenje ponuda, a za vreme važenja ponude, povuče, opozove ili izmeni svoju ponudu;

b) ako ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija odbije da zaključi ugovor o javnoj nabavci (u kom slučaju Naručilac može da zaključi ugovor sa prvim sledećim najpovoljnijim ponuđačem);

c) ako izabrani ponuđač u roku iz člana 26.1 ne dostavi Naručiocu bankarsku garanciju za dobro izvršenje posla, u kom slučaju se smatra da ugovor nije ni stupio na snagu.

Uz menicu i menično ovlašćenje ponuđač je dužan da dostavi:

· kopiju kartona deponovanih potpisa koji je izdat od strane poslovne banke koju ponuđač navodi u meničnom ovlašćenju  - pismu (Depo karton);

· kopiju obrasca overenih  potpisa lica ovlašćenih za zastupanje (OP obrazac);

· potvrdu banke o prijemu zahteva za registraciju menice (Zahtev za registraciju/brisanje menice, overen od strane banke).

Rok važenja meničnog ovlašćenja je najmanje 30 (trideset) dana duže od roka važenja ponude.

Naručilac se obavezuje da menice sa meničnim ovlašćenjima vrati ponuđačima po prijemu garancije  za dobro izvršenje posla od strane izabranog ponuđača.
16. PONUDE SA VARIJANTAMA
Ponude sa varijantama neće biti razmatrane.
DOSTAVLjANјE PONUDA
17. PAKOVANJE, OZNAČAVANJE I DOSTAVLJANJE PONUDA
17.1.
Celokupna ponuda se dostavlјa u jednom originalnom primerku na kojem je jasno naznačeno "original", i kopija na kojoj je jasno naznačeno "kopija". Ponuđač je dužan da dostavi i predmere i predračune u elektronskoj kopiji (CD) i to u sklopu originalne ponude. U slučaju nepodudaranja između originala i kopija, merodavan je original.

17.2.
Original i kopija ponude se dostavlјaju pojedinačno u zatvorenim kovertama. Koverte se potom stavlјaju zajedno u još jednu zapečaćenu kovertu/paket.

17.3.
Naručilac mora da primi sve ponude pre isteka roka navedenog u Obaveštenju o pokretanju nabavke, putem preporučene pošte sa povratnicom ili ručno uručene pošilјke sa potvrdom prijema koju potpisuje Naručilac.

       Ponude se dostavlјaju na sledeću adresu:

       Jedinica za upravlјanje projektima u javnom sektoru d.o.o. Beograd

       Velјka Dugoševića 54, 11000 Beograd, Republika Srbija

        V sprat, Pisarnica
17.4.
Kompletne ponude  se moraju dostaviti u zapečaćenoj koverti na kojoj piše:

a) gore navedena adresa;
b) broj nabavke: RHP-W2-AB-CW/NP1-2018;
c) reči "Ne otvarati pre javnog otvaranja ponuda!" na jeziku postupka nabavke; 

d) naziv Ponuđača.
18. PRODUŽENјE ROKA ZA DOSTAVLjANјE PONUDA
Naručilac može, po sopstvenom nahođenju, produžiti rok za dostavlјanje ponuda donošenjem izmena i dopuna u skladu sa tačkom 9. U tim slučajevima, sva prava i obaveze Naručioca i Ponuđača koji su važili za datum naveden u prvobitnom Obaveštenju o nabavci važe i u slučaju novog datuma.
19. NEBLAGOVREMENE PONUDE
Sve ponude primlјene nakon isteka roka za dostavlјanje ponuda navedenog u Obaveštenju o pokretanju nabavke ili ovom Uputstvu, Naručilac vraća ponuđačima neotvorene.
19.1. Naručilac ne prihvata bilo kakvu odgovornost za kašnjenje ponuda. Neblagovremene ponude biće odbijene i neće se ocenjivati.

20. IZMENE, DOPUNE I POVLAČENJE PONUDA
Ponuđači mogu izmeniti, dopuniti ili povući svoje ponude pisanim obaveštenjem pre isteka gorepomenutog roka. Nije dozvolјeno menjanje ponuda nakon isteka roka za njihovo dostavlјanje. Povlačenja ponuda moraju biti bezuslovna i okončavaju svaki vid učešća u tenderskom postupku.

20.1. Sva obaveštenja o izmenama, dopunama ili povlačenju pripremaju se i dostavlјaju u skladu sa tačkom 17., a na koverti se naznačava "izmena", „dopuna“ ili "povlačenje", zavisno od slučaja.

20.2. Povlačenje ponude u periodu između isteka roka za dostavlјanje ponuda i isteka važenja ponude rezultira naplatom garancije za ozbilјnost ponude.

OTVARANјE I OCENјIVANјE PONUDA
21. OTVARANJE PONUDA
Svrha otvaranja i provere ponuda je da se utvrdi da li su ponude potpune, da li sadrže potrebne garancije i sve potrebne dokumente.
21.1. Ponude se otvaraju javno u vreme i na mestu koje je navedeno u Obaveštenju o pokretanju nabavke i ovom Uputstvu.  Element ugovora o kojem se pregovara je ukupna ponuđena cena za izvođenje radova koji su predmet javne nabavke. Postupak pregovaranja sprovodi Komisija za javnu nabavku. O postupku pregovaranja Komisija vodi zapisnik. Predsednik Komisije za javnu nabavku upoznaće učesnika sa postupkom pregovaranja i pravilima postupka. Postupku pregovaranja će se pristupiti neposredno nakon otvaranja ponuda, sa ponuđačem koji je dostavio ponudu. Naručilac će sa ponuđačem obaviti dva kruga pregovaranja, nakon čega će se ponuđena cena smatrati konačnom. Ovlašćeni predstavnik ponuđača će u postupku pregovaranja ponuđenu cenu, upisivati u obrazac koji mu dostavlja Komisija. U postupku pregovaranja ne može se ponuditi viša cena od cene iskazane u dostavljenoj ponudi. 
Ako ovlašćeni predstavnik ponuđača ne prisustvuje pregovaračkom postupku smatraće se njegovom konačnom cenom ona cena koja je navedena u dostavljenoj ponudi.
21.2. Na javnom otvaranju ponuda Komisija za nabavku objavlјuje nazive ponuđača, čita ukupnu procenjenu vrednost nabavke, pisana obaveštenja o izmenama, dopunama i povlačenju ponuda, prisustvo sredstva obezbeđenja za ozbilјnost ponude i ostale potrebne informacije.

21.3. Nakon javnog otvaranja ponuda, nije dozvolјeno otkrivanje bilo kakvih informacija o pregledu, oceni ili upoređivanju ponuda ili davanje preporuka po pitanju dodele ugovora, sve dok ugovor ne bude dodelјen.

Svaki pokušaj Ponuđača da utiče na Komisiju za nabavku tokom proučavanja, pojašnjavanja, ocene i upoređivanja ponuda, ili da pribavi informacije o napredovanju postupka ili da utiče na Naručioca i njegovu odluku o dodeli ugovora automatski će dovesti do odbijanja njegove ponude.

22. OCENJIVANJE PONUDA
Naručilac zadržava pravo da od Ponuđača zatraži da pojasni bilo koji deo svoje ponude koji je po mišlјenju Komisije za nabavku neophodan za ocenjivanje ponude. Takvi zahtevi i odgovori na njih moraju biti u pisanom obliku. Prilikom komunikacije, nije dozvolјeno na bilo koji način menjati cenu ili sadržaj ponude, osim u slučaju ispravke računskih grešaka koje Komisija za nabavku utvrdi prilikom analize ponuda.

Naručilac zadržava pravo da proveri informacije koje Ponuđač dostavi ako to smatra potrebnim.
22.1. Provera administrativne usaglašenosti ponuda
Svrha ove faze je da se proveri da li ponude zadovolјavaju uslove propisane Tenderskom dokumentacijom. Ponuda se smatra administrativno usaglašenom  ako zadovolјava sve uslove i procedure iz Tenderske dokumentacije bez značajnog odstupanja ili uvođenja ograničenja.

22.2. Provera tehničke usaglašenosti ponuda
Svrha ove faze je da se utvrdi da li su ponude tehnički usaglašene sa zahtevima iz Tenderske dokumentacije. 
Komisija analizira tehničku  usaglašenost ponude u odnosu na zahteve iz tenderske dokumentacije.
22.3. Kontrola finansijske usaglašenosti i računske ispravnosti
Kada se završi provera tehničke usaglašenosti, Komisija za nabavku proverava finansijsku usaglašenost ponuda i postojanje računskih grešaka.
Prilikom analize ponude, Komisija za nabavku izračunaće konačnu cenu ponude nakon njenog eventualnog korigovanja na osnovu tačke 23.
Ponuda će biti odbijena ukoliko Komisija nakon gore opisane stručne ocene zaključi da ponuda ne ispunjava uslove definisane Tenderskom dokumentacijom.

23. ISPRAVLjANјE RAČUNSKIH GREŠAKA
23.1. Eventualne računske greške u ponudi ispraviće Komisija za nabavku na sledeći način:

· U slučaju nepodudaranja između iznosa iskazanih brojkama i slovima, merodavan je iznos iskazan slovima;

· U slučaju nepodudaranja između jedinične cene i ukupnog iznosa dobijenog množenjem jediničnih cena i količine, merodavna je navedena jedinična cena;
· Za pozicije čija cena nije navedena smatraće se da su pokrivene drugim pozicijama u predmeru i predračunu radova.

23.2. U slučaju računskih grešaka, Komisija za nabavku ispravlјa iznos naveden u ponudi u fazi vršenja stručne ocene ponuda, a Ponuđač je obavezan da prihvati ispravlјeni iznos. Ako Ponuđač ne prihvati izmenu, njegova ponuda se odbija i naplaćuje se garancija za ozbilјnost ponude. 
DODELA UGOVORA
24. KRITERIJUMI DODELE
Ugovor će biti dodelјen Ponuđaču čija ponuda ispunjava sve uslove definisane Tenderskom dokumentacijom i pri tom nudi najnižu cenu. 

Ponude preko procenjene vrednosti/maksimalnog rasploživog budžeta će biti neprihvatljive i kao takve odbijene od strane Naručioca.
Ukoliko dve ili više ponuda imaju istu ponuđenu cenu, prednost se daje ponuđaču u čijoj je ponudu naveden duži rok važenja ponude. 
25. ODLUKA O DODELI UGOVORA I PERIOD MIROVANJA
Naručilac u periodu važnosti ponuda, donosi Odluku o dodeli ugovora, i dodelјuje ugovor Ponuđaču za čiju se ponudu utvrdi da je prihvatlјiva, tj. ponuda sa najnižom ponuđenom cenom, a koja je usaglašena sa uslovima predviđenim Tenderskom dokumentacijom i u skladu sa procenjenom vrednošću predmetne nabavke.

Naručilac će objaviti Odluku o dodeli ugovora na internet stranici Naručioca i Portalu Uprave za javne nabavke, u roku od 3 (tri) dana od dana donošenja odluke.
Zainteeresovane strane imaju pravo Naručiocu da podnesu žalbu na Odluku o dodeli ugovora, pisanim putem, lično, preporučenom poštom ili putem elektronske pošte, a kopiju žalbe istovremeno dostavljaju CHP Žalbenoj komisiji, putem elektronske pošte na adresu zalbarhp@piu.rs. 

Žalba se smatra blagovremenom, ako je primljena od strane Naručioca najkasnije 10 (deset) dana od dana objave Odluke o dodeli ugovora. 

Ugovor će biti zaključen nakon isteka roka za podnošenje žalbe (10 kalendarskih dana od dana objavljivanja Odluke o dodeli ugovora na Portalu Uprave za javne nabavke i na internet stranici Naručioca).
26. POTPISIVANJE UGOVORA I DOSTAVLJANJE BANKARSKIH GARANCIJA    

26.1. Izabrani ponuđač je dužan da pristupi potpisivanju ugovora u roku od 7 dana od poziva naručioca. Ugovor stupa na snagu dostavljanjem bankarske garancije za dobro izvršenje posla i ukoliko je traženo avansno plaćanje - garancije za povraćaj avansa. Bankarska/e garancija/e se dostavlja/ju u roku od 28 dana od dana prijema Ugovora potpisanog od strane Naručioca.
26.2. Ukoliko izabrani ponuđač ne zaključi ugovor, odnosno ne dostavi garancije iz prethodne tačke u ostavljenom roku, takav propust može da stvori osnov za stavljanje van snage Odluke o dodeli ugovora. U tom slučaju, Naručilac ugovor može da dodeli sledećem najpovoljnijem ponuđaču ili da obustavi tenderski postupak. 
26.3. Garancija za dobro izvršenje posla iznosi 5% vrednosti ugovora i mora biti dostavlјena po modelu datom u Svesci 2., Odelјak 4., Tenderske dokumentacije. Garancija mora biti izdata u valuti ponude (EUR).  Period važenja Garancije za dobro izvršenje posla iznosi 45 (četrdesetpet) dana duže od dana isteka perioda za otklanjanje nedostataka (period za otklanjanje nedostataka iznosi 365 dana nakon krajnjeg roka za završetak radova). Garancija za dobro izvršenje posla dostavlјa se u roku od 28 (dvadesetosam) dana od dana prijema Ugovora potpisanog od strane Naručioca.
26.4. Garancija za povraćaj avansa izdaje se na iznos traženog  avansa (do 30% ugovorene cene) i mora biti dostavlјena po modelima datim u Svesci 2., Odelјak 4. Tenderske dokumentacije. Garancija mora biti izdata u valuti ponude (EUR) Period važenja Garancije za povraćaj avansa iznosi 30 (trideset) dana duže od ugovorenog roka za završetak radova. Garancija za povraćaj avansa se dostavlja u roku od 28 (dvadeset osam) dana od dana prijema Ugovora potpisanog od strane Naručioca, a avans se plaća u roku od 45 dana od dana dostavlјanja Garancije za povraćaj avansa.
 26.5.  Ponuđači rezidenti dostavljaju garancije domaćih banaka.

Za ponuđače nerezidente prihvatljive su garancije stranih banaka koje imaju najmanji rejting BBB+ (Baa1), a ukoliko strana banka ima niži rejting od traženog ponuđač nerezident će biti u obavezi da uz garanciju strane banke obezbedi i kontragarancju domaće banke prihvatljive za naručioca.

Ukoliko nerezident dostavlja garanciju strane banke prihvatljive za naručioca potrebno je da istu dostavi preko korespondentne banke u Republici Srbiji.

Naručilac zadržava  pravo da, u slučaju promenjenog rejtinga banke tokom trajanja ugovora sa ponuđačem, zahteva zamenu garancije ili kontragaranciju prihvatljive banke.
27. OBUSTAVA TENDERSKOG POSTUPKA
U slučaju obustave tenderskog postupka, Naručilac objavljuje Odluku o obustavi postupka  na internet stranici Naručioca i Portalu Uprave za javnie nabavke, u roku od 3 dana od dana donošenja Odluke. Zainteeresovane strane imaju pravo Naručiocu da podnesu žalbu na Odluku o obustavi postupka, pisanim putem, lično, preporučenom poštom ili putem elektronske pošte, a kopiju žalbe istovremeno dostavljaju CHP Žalbenoj komisiji, putem elektronske pošte na adresu zalbarhp@piu.rs. 

Žalba se smatra blagovremenom, ako je primljena od strane Naručioca najkasnije 10 (deset) dana od dana objave Odluke o obustavi postupka.
Ako se postupak obustavi pre javnog otvaranja ponuda, ponuđačima se vraćaju  neotvorene ponude u najkraćem mogućem roku.
Do obustave postupka može doći ako: 

· je tenderski postupak bio neuspešan, najčešće zato što nijedna dovolјno kvalitetna ili finansijski prihvatlјiva ponuda nije primlјena, ili zato što uopšte nije bilo odgovarajućeg odziva na poziv na učešće; 

· je došlo do suštinske izmene ekonomskih i tehničkih parametara projekta; 

· je došlo do izuzetnih okolnosti ili više sile čime je onemogućeno normalno izvršenje projekta;

· sve tehnički usklađene ponude premašuju raspoloživa finansijska sredstva;

· je došlo do nepravilnosti u proceduri, naročito ako je sprečena fer konkurencija; 

· dodela ugovora nije u skladu sa dobrim finansijskim upravlјanjem, tj. ne poštuje principe ekonomičnosti, efikasnosti i efektivnosti (tj. cena koju je ponudio ponuđač kojem bi trebalo dodeliti ugovor je objektivno disproporcionalna ceni na tržištu).

Naručilac ni u kojem slučaju neće biti odgovoran za bilo kakvu štetu koja, između ostalog, može biti uzrokovana gubitkom profita, a koja je na bilo koji način u vezi sa otkazivanjem tenderskog postupka, čak i ako je Naručilac unapred obavešten o mogućnosti nastanka takve štete. Objavlјivanje Obaveštenja o pokretanju nabavke ne obavezuje Naručioca da realizuje najavlјeni program ili projekat.
28. ETIČKE ODREDBE
28.1. Svaki pokušaj kandidata ili ponuđača da pribavi poverlјive informacije, stupi u nezakonite dogovore sa konkurencijom ili utiče na Komisiju ili Naručioca tokom procesa proučavanja, pojašnjavanja, procene i upoređivanja ponuda dovešće do odbijanja njegove kandidature, odnosno ponude takvog kandidata, odnosno ponuđača i može dovesti do administrativnih kazni.

28.2. Bez prethodne pismene saglasnosti Naručioca, Izvođač i njegovo osoblјe ili neka druga kompanija sa kojom je Izvođač povezan ili udružen ne može, čak ni na pomoćnoj ili podizvođačkoj osnovi, pružati druge usluge, izvoditi radove ili dostavlјati opremu za isti projekat. To se takođe odnosi na ostale programe i projekte koji bi mogli, s obzirom na prirodu ugovora, dovesti do sukoba interesa od strane Izvođača.

28.3. Prilikom kandidovanja ili dostavlјanja ponude, kandidat odnosno ponuđač mora izjaviti da nije ugrožen nikakvim sukobom interesa i da nema tu vrstu odnosa sa drugim ponuđačima ili stranama uklјučenim u projekat. Ukoliko tokom realizacije ugovora dođe do takve situacije, Izvođač je dužan da smesta obavesti Naručioca.

28.4. Izvođač u svakom trenutku mora postupati nepristrasno i iskreno u skladu sa svojim profesionalnim kodeksom. Mora se uzdržavati od javnih izjava o projektima i uslugama bez prethodne saglasnosti Naručioca. Ni u jednom trenutku ne može preuzeti obavezu u ime Naručioca bez njegove prethodne pismene saglasnosti.

28.5. Za vreme trajanja Ugovora, Izvođač i njegovo osoblјe moraju poštovati lјudska prava i preduzeti potrebne mere da ne ugroze političke, kulturne ili verske obzire u zemlјi korisnici.

28.6. Izvođač ne može prihvatiti bilo kakvu isplatu za Ugovor van onih koje su u samom Ugovoru utvrđene. Izvođač i njegovo osoblјe ne smeju delovati niti prihvatiti bilo kakvu prednost koja nije u skladu sa njihovim obavezama prema Naručiocu.

28.7. Izvođač i njegovo osoblјe su obavezni da čuvaju poslovne tajne tokom trajanja Ugovora kao i nakon njegovog isteka. Svi izveštaji i dokumenti koje izda ili primi Izvođač smatraju se poverlјivim.

28.8. Ugovor uređuje način na koji ugovorne strane koriste sve dokumente i izveštaje koje su izradile, primile ili predstavile za vreme izvršenja Ugovora.

28.9. Izvođač mora da se uzdrži od svih vrsta odnosa koje bi mogle da ugroze njegovu nezavisnost kao i nezavisnost njegovog osoblјa. Ako Izvođač prestane da bude nezavisan, Naručilac može, bez obzira na štetu, da raskine ugovor bez objašnjenja pri čemu Izvođač nema pravo na bilo kakvu naknadu.

28.10. Razvojna banka Saveta Evrope zadržava pravo da suspenduje ili otkaže finansiranje projekta ukoliko se u bilo kojoj fazi postupka dodele ustanovi postojanje korupcije i ako Naručilac ne preduzme odgovarajuće mere da razreši situaciju. Za potrebe ove odredbe "koruptivne radnje" su nuđenje mita, poklona, usluga ili ustupaka bilo kom licu kao podsticaj ili nagrada za delovanje ili uzdržavanje od delovanja koje se na bilo koji način odnosi na dodelu ugovora ili realizaciju ugovora koji je već potpisan sa Naručiocem.

28.11. Sve ponude će biti odbijene, odnosno ugovori raskinuti ako se ispostavi da su dodela ili izvršenje ugovora doveli do neuobičajenih komercijalnih troškova. Neuobičajeni komercijalni troškovi su provizije koje se ne pominju u glavnom ugovoru ili ne proističu iz pravilno zaklјučenog ugovora, provizije koje nisu plaćene kao odgovor na neku stvarnu i legitimnu uslugu, provizije usmerene na poreske rajeve, provizije plaćene primaocu koji nije jasno identifikovan, ili provizije plaćene kompaniji koja je po svemu sudeći takozvana "paravan kompanija".

28.12. Izvođač se obavezuje da će Banci za razvoj Saveta Evrope na zahtev dostavlјati sve prateće dokumente u vezi sa uslovima izvršenja Ugovora. Banka za razvoj Saveta Evrope ima pravo da vrši sve provere dokumenata kao i provere na licu mesta koje smatra neophodnim za utvrđivanje dokaza u slučaju sumnje na neuobičajene komercijalne troškove.

28.13. Naručilac zadržava pravo da suspenduje ili otkaže postupak ako se pokaže da je postupak dodele ugrožen značajnim greškama, nepravilnostima ili prevarom. Tamo gde se takve suštinske greške, nepravilnosti ili prevara otkriju nakon dodele ugovora, naručilac može da odluči da ne potpiše ugovor.

* * *
     SVESKA 1
ODELjAK 2.

OBRAZAC PONUDE
 OBRAZAC PONUDE 
Broj nabavke: RHP-W2-AB-CW/NP1-2018
Naziv ugovora: < Naziv ugovora>

<Mesto i datum>

A: ,,Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru'' d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11000 Beograd
Obrazac mora obuhvatati potpisanu izjavu na obrascu iz priloga. Svi podaci iz ovog Obrasca moraju se odnositi samo na onaj pravni subjekt ili subjekte koji podnose ponudu. Prilozi uz ovaj Obrazac koji se podnosi (tj. izjave, uverenja…) mogu biti originali ili kopije. Ako se podnose kopije, na zahtev Naručioca se dostavlјaju i originali. Zbog ekonomskih i ekoloških razloga, preporučujemo da dokumente dostavlјate na papirnim materijalima (bez plastičnih košulјica i fascikli). Takođe preporučujemo obostranu štampu gde god je to moguće.
Svi dodatni dokumenti (brošure, pisma, itd.) koji se dostavlјaju uz Obrazac neće se razmatrati. Ponude koje podnosi zajednička ponuda/konzorcijum mora poštovati uputstva koja važe za nosioca konzorcijuma i njegove članove.

PODNOSI
	
	Naziv(i) ponuđača
	Državlјanstvo



	Nosilac


	
	

	Član 2*
	
	

	Itd. 
	
	


OSOBA ZA KONTAKT (za ovu ponudu)

	Naziv
	

	Adresa:
	

	Telefon: 
	

	Faks:
	

	E-pošta:
	


IZJAVA PONUĐAČA (FINANSIJSKA PONUDA)
U sklopu svoje ponude, svi pravni subjekti navedeni u tački 1. ovog Obrasca, uklјučujući sve članove zajedničke ponude/konzorcijuma, podnose potpisanu izjavu na sledećem obrascu:
Kao odgovor na vaš poziv na dostavlјanje ponuda za navedeni Ugovor,

mi, dole potpisani, ovim izjavlјujemo da:

1. Smo proučili i u potpunosti prihvatili sadržaj Tenderske dokumentacije i Obaveštenja o pokretanju nabavke broj RHP-W2-AB-CW/NP1-2018 od dana […./…./…......]. Ovim izjavlјujemo da u potpunosti prihvatamo njegove odredbe, bezrezervno i bez ograničenja. 
2. Nudimo izvođenje, u skladu sa zahtevima Tenderske dokumentacije i navedenim uslovima i vremenskim rokovima, bez rezerve i ograničenja, sledećih radova:

Izvođenje radova na izgradnji višeporodičnog stambenog objekta u Šidu, na kat.parceli br. 4753/112 u KO Šid na osnovu građevinske dozvole br. 351-425/2016-05 od 20.04.2016. godine izdate od strane Odeljenja za urbanizam, komunalno-stambene i imovinsko-pravne poslove opštine Šid.
3. Naša ponuđena cena iznosi:

 […………………………………………..] EUR bez PDV.

Slovima:.................................................

 […………………………………………..] EUR  sa PDV.
Slovima:.................................................

4. Iznos avansnog plaćanja:...............................  bez PDV EUR (do 30% ponuđene cene).
5. Ova ponuda važi _____ dana od isteka roka za podnošenje ponuda (najmanje 120 dana od isteka roka za podnošenje ponuda).

6. Ako naša ponuda bude prihvaćena, dostavićemo Garanciju za dobro izvršenje posla, kao i Garanciju za avansno plaćanje, kako nalažu stavovi 4.2. i 14.2. Opštih i posebnih uslova ugovora i odredbe člana 26. Uputstva ponuđačima. 
7. Nacionalnost naše firme/kompanije [i naših podizvođača] je:

<…………………………………………………>
8. Ovu ponudu sačinjavamo [na individualnoj osnovi/kao članovi zajedničke ponude/konzorcijuma koji predvodi <naziv nosioca/kojim rukovodimo mi sami>]. Ovim potvrđujemo da za ovaj Ugovor nismo dostavlјali druge ponude u drugom obliku. [Potvrđujemo, kao član zajedničke ponude/konzorcijuma, da su svi članovi zajednički i pojedinačno zakonski odgovorni za izvršenje Ugovora, da je vodeći član ovlašćen da u ime zajedničke ponude/konzorcijuma potpiše Ugovor, a da svi članovi zajedničke ponude/konzorcijuma moraju ostati u sklopu zajedničke ponude/konzorcijuma za sve vreme realizacije Ugovora].

9. Ne nalazimo se u nekoj od situacija navedenih u tački 12. Obaveštenja o pokretanju nabavke koja bi nas isklјučila iz učešća u predmetnom ugovoru.

Upoznati smo sa činjenicom da Naručilac zadržava pravo da traži original ili overenu kopiju dokumentacije i da, ako istu ne dostavimo u datom  roku, ili ako se informacije pokažu netačnim, će ponuda biti odbijena. 
10. Saglasni smo sa etičkim odredbama iz tačke 28. Uputstva ponuđačima i, konkretno, nemamo sukob interesa niti bilo kakav tome sličan odnos prema ostalim ponuđačima i stranama uklјučenim u tenderski postupak u vreme dostavlјanja ove ponude. Nemamo, na bilo koji način, interes u drugim ponudama u ovom postupku.

11. Bez odlaganja ćemo obavesti Naručioca ako dođe do izmena u navedenim okolnostima u bilo kojoj fazi tokom sprovođenja Ugovora. Takođe u potpunosti prepoznajemo i prihvatamo da sve netačne i nepotpuno informacije koje se namerno predstave u ovoj ponudi za posledicu mogu imati naše isklјučivanje iz ovog i drugih ugovora koji se finansiraju sredstvima Banke za razvoj Saveta Evrope.

12. Jasno nam je da Naručilac nije obavezan da postupa u skladu sa Obaveštenjem o pokretanju  nabavke i da zadržava pravo da dodeli samo deo Ugovora. Ukoliko tako postupi, to za nas neće značiti nikakve obaveze.

13. Takođe prihvatamo da u slučaju lažnih izjava, počinjenih suštinskih grešaka, nepravilnosti i prevare snosimo posledice u vidu finansijske kazne u visini od 2% do 10% ukupne procenjene vrednosti ugovora koji se dodelјuje. Ova stopa se može povećati na 4% do 20% u slučaju ponovlјenog prestupa u periodu od pet godina od prvog prestupa – nije primenljivo.
14. Upoznati smo da naši lični podaci mogu biti prosleđeni internoj reviziji, Evropskom sudu revizora, Panelu za finansijske nepravilnosti ili Evropskoj kancelariji za borbu protiv prevara.

Prezime i ime lica ovlašćenog za potpisivanje i podnošenje ove ponude: 

 […………………………………………………………………]

Potpis lica ovlašćenog za potpisivanje i podnošenje ove ponude:    

 [………………………………………]
Mesto i datum: […………………………………………………………….…...]

Pečat firme/kompanije:

Ova ponuda sadrži sledeće priloge:

[Numerisani spisak priloga sa naslovima]
SPORAZUM O INTEGRITETU
“Izjavljujemo i saglasni smo da niti mi, niti bilo koje treće lice, uključujući i naše direktore, zaposlene ili agente koji rade u naše ime po ovlašćenju ili uz naše znanje i sagasnost, ili uz našu pomoć, neće se uključiti ni u kakve nedozvoljene radnje (shodno definiciji u nastavku) u vezi sa tenderskim postupkom ili u realizaciji ili izvođenju radova, pružanju usluga ili nabavci dobara za [navesti ugovor ili poziv na učešće na tenderu] (u daljem tekstu „Ugovor“) i saglasni smo da ćemo vas obavestiti ukoliko saznamo za bilo kakav slučaj nedozvoljenih radnji koje vrši bilo koje lice u našoj organizaciji koje je odgovorno za obezbeđivanje poštovanja odredbi iz sporazuma.

Obavezujemo se da ćemo za vreme trajanja tenderskog postupka, ili ukoliko budemo uspešan ponuđač, za vreme trajanja ugovora, imenovati i u našoj organizaciji neprestano imati službenika koji će za vas biti zadovoljavajući izbor i kojem ćete moći neposredno i otvoreno da se obratite, a koji će imati zaduženje i potrebna ovlašćenja da osigura poštovanje sporazuma.

Ukoliko (i) je za nas, nekog od naših direktora, zaposlenih ili agenata koji su radili kako je napred rečeno, donesena sudska odluka za delo koje uključuje nedozvoljene radnje u vezi sa ovim tenderskim postupkom ili izvođenjem radova, pružanjem usluga ili nabavkom dobara u roku od pet godina koje prethode datumu ovog sporazuma, ili (ii) ako je neki od naših direktora, zaposlenih ili agenata bio otpušten sa radnog mesta ili je podneo ostavku na položaj na osnovu vršenja nedozvoljene radnje, ili (iii) ako smo mi, neko od naših direktora, zaposlenih, agenata, gde je to slučaj, koji je vršio nedozvoljene radnje isključen od strane institucije EU ili velike multilateralne razvojne banke (uključujući Svetsku banku, Afričku razvojnu banku, Azijsku razvojnu banku, Evropsku banku za rekonstrukciju i razvoj ili Interameričku razvojnu banku) iz učešća u nekom tnederskom postupku zbog vršenja nedozvoljenih radnji, mi ćemo obezbediti podatke o takvoj presudi, otpuštanju, ostavci ili isključenju, zajedno sa podacima o merama koje smo preduzeli, ili ćemo preduzeti kako bi se osiguralo da niti ova kompanija, kao ni nijedan od naših direktora, zaposlenih ili agenata neće ući u nedozvoljenu radnju u vezi sa ovim ugovorom [navesti detalje, ako je potrebno].

U slučaju da nam bude dodeljen ugovor, Banka za razvoj Saveta Evrope i revizori koje oni postave, imaju pravo da pregledaju našu evidenciju. Prihvatamo da evidenciju vodimo u skladu sa pozitivnim propisima, ali u svakom slučaju najmanje pet godina od dana suštinske realizacije ugovora.”

Za potrebe ovog sporazuma,


“Koruptivna praksa ” znači nuđenje, davanje, primanje ili traženje posredno ili neposredno bilo kakve vrednosti kojom bi se neprimereno uticalo na radnje druge strane;


“Prevara”  znači svaki propust, uključujući i pogrešno tumačenje koje  namerno ili usled nemara navodi na pogrešni zaključak ili namerava da navede na pogrešan zaključak stranu kako bi se stekla finansijska ili druga korist ili kako bi se izbegla obaveza;


“Dogovor” znači pregovaranje između dvaju ili više strana u cilju postizanja neprilične namene, uključujući i neprikaldni uticaj na radnje druge strane;


“Prinuda ” znači ometanje ili nanošenje povreda, ili pretnju ometanjem ili nanošenjem povreda posredno ili neposredno licu ili imovini lica kako bi se na to lice uticalo da sprovede neprikladne radnje;


“Nedozvoljena radnja” znači delo korupcije, prevare, dogovora ili prinude.

S poštovanjem,

<Potpis ovlašćenog zastupnika >

Ime i pozicija ovlašćenog zastupnika

*Napomena: U slučaju podnošenja zajedničke ponude/konzorcijuma, ponudu potpisuje svaki od članova zajedničke ponude/konzorcijuma.
SVESKA 1
ODELJAK 3.

  
MODEL SREDSTVA OBEZBEĐENJA ZA OZBILJNOST PONUDE
Menično ovlašćenje za ozbiljnost ponude

Na osnovu Zakona o menici i tačaka 1., 2. i 6. Odluke o obliku, sadržini i načinu korišćenja jedinstvenih instrumenata platnog prometa

 

DUŽNIK:       [Naziv i adresa Ponuđača, MB, PIB i tekući račun] 

Izdaje

 

POVERIOCU: Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11 000 Beograd, PIB: 106729004, matični broj: 20668890

Broj i naziv nabavke: RHP-W2-AB-CW/NP1-2018 

MENIČNO PISMO – OVLAŠĆENJE
ZA KORISNIKA BLANKO, SOLO MENICA
 

Predajemo Vam jednu blanko, solo menicu serijski broj [upisati serijski broj menice] i ovlašćujemo Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11 000 Beograd, kao Poverioca, da predatu menicu može popuniti u iznosu od __________ eura  (EUR) po srednjem kursu Narodne Banke Srbije na dan naplate (popuniti u skladu sa tačkom 15. Uputstva ponuđačima). 
 

Ovlašćujemo Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11 000 Beograd, kao Poverioca, da priloženu hartiju od vrednosti – menicu popuni i to sa dospećem po viđenju, bezuslovno i neopozivo, bez protesta i troškova, vansudski i inicira naplatu izdavanjem naloga za naplatu na teret računa Dužnika kod poslovne banke, a u korist računa Poverioca.

 

Ovim izričito i bezuslovno ovlašćujemo banke kod kojih imamo račune, da naplatu izvrše na teret računa Dužnika kod tih banaka, odnosno ovlašćujemo ove banke da podnete naloge za naplatu zavedu u evidenciju redosleda čekanja zvog eventualnih nedostataka sredstava na računu ili zbog obaveze poštovanja redosleda naplate, sa računa utvrđenog Zakonom o platnom prometu i propisima donetim na osnovu ovog Zakona, te istovremeno izjavljujemo da se odričemo prava na povlačenje i otkazivanje naloga za naplatu i storniranje zaduženja po osnovu obaveza iz predmeta javnog poziva.

 

Menica je važeća i u slučaju da u toku trajanja Ugovora dođe do: promena lica ovlašćenih za zastupanje preduzeća, lica ovlašćenih za raspolaganje sredstvima sa računa Dužnika, promene pečata, statusnih promena kod Dužnika, osnivanja novih pravnih subjekata od strane Dužnika i drugih promena od značaja za pravni promet.

 

Menično ovlašćenje važi __________ (najmanje 30 trideset) dana  duže od dana isteka roka za važenje ponude, nakon čega je Poverilac dužan da menicu i menično ovlašćenje vrati Dužniku.

Slažemo se sa jednokratnim produženjem važenja ovog meničnog pisma na period koji ne prelazi 120 dana , kao odgovor pisanom zahtevu Poveriocu za produženje, sa tim da nam je zahtev podnet pre isteka menice.

 

U prilogu dostavljamo predmetnu blanko, solo menicu i karton deponovanih potpisa lica ovlašćenih za zastupanje, kopiju obrasca overenih  potpisa lica ovlašćenih za zastupanje (OP obrazac) i potvrdu banke o prijemu zahteva za registraciju menice (Zahtev za registraciju/brisanje menice, overen od strane banke).

Datum: [Upisati datum izdavanja]               [Potpis ovlašćenog lica i overa pečatom]

SVESKA 1
ODELJAK 4.
UPITNIK
SADRŽAJ UPITNIKA
DODATNO OBAVEŠTENJE PONUĐAČIMA
OBRAZAC 4.1
OPŠTE INFORMACIJE O PONUĐAČU
OBRAZAC 4.2
ORGANIZACIONA ŠEMA – nije primenjivo
OBRAZAC 4.3
PUNOMOĆJE
OBRAZAC 4.4
FINANSIJSKI IZVEŠTAJ
OBRAZAC 4.5
a) FINSIJSKI IDENTIFIKACIONI LIST  (FIL) – nije primenljivo 



b) OBRAZAC  O PRAVNOM STATUSU (OPS) – nije primenljivo
OBRAZAC 4.6
STRUČNE I TEHNIČKE KVALIFIKACIJE
4.6.1.1    PREGLED OSOBLJA PONUĐAČA– nije primenljivo 

      4.6.1.2    STRUČNI TIM ZA POTREBE REALIZACIJE UGOVORA

4.6.1.3PROFESIONALNO ISKUSTVO KLJUČNOG TEHNIČKOG OSOBLJA – nije primenjivo

4.6.2
MEHANIZACIJA I OPREMA


 4.6.3         PREGLED PODATAKA O PODIZVOĐAČIMA


4.6.4
ISKUSTVO IZVOĐAČA RADOVA


4.6.4.1
SPISAK UGOVORA SLIČNE PRIRODE I OBIMA U      POSLEDNJIH 5 GODINA


4.6.4.2       POTVRDA INVESTITORA


4.6.5 INFORMACIJE O ZAJEDNIČKOJ PONUDI/                                                                                                 KONZORCIJUMU


4.6.6
SISTEMI OBEZBEĐENJA KVALITETA

nije primenljivo


4.6.7
DODATNE INFORMACIJE – nije primenjivo
SVESKA 1

ODELJAK 4.

DODATNO OBAVEŠTENJE PONUĐAČIMA
· Ponuđač mora da odgovori na sva pitanja iz obrasca.

· Po potrebi se mogu priložiti dodatni listovi. 

· Ako se pitanje ne odnosi na Ponuđača, napisati "nije primenlјivo" uz kratko objašnjenje zašto. 

· Svaka stranica svakog obrasca mora biti uzastopno numerisana u donjem desnom uglu, u formatu br.strane od ukupnog broja strana.
· Finansijski podaci i izjave Ponuđača moraju biti iskazani u evrima ili nacionalnoj valuti. Kao prilog mogu se priložiti i originalni izveštaji iz banke.

· Ako tražena pomoćna dokumentacija/potvrde nisu na jeziku postupka, potrebno je priložiti prevod na jezik postupka kako bi se omogućila ocena dokumenata.

· Tamo gde je naznačeno, svaki član zajedničke ponude/konzorcijuma mora dostaviti sve obrasce.

· Firme koje se prijavlјuju kao zajednička ponuda/konzorcijum takođe moraju da ispune obrazac 4.6.5 o zajedničkim ponudama/konzorcijumima.

· Lice koje potpisuje upitnik garantuje istinitost i tačnost svih datih izjava.

· Prilikom ocenjivanja ponuda uzimaće se u obzir preciznost odgovora u upitniku, njihova potpunost kao i priložena dokumentacija. Ponuđačima se takođe skreće pažnja na činjenicu da odsustvo nekih podataka može dovesti do nemogućnosti ocenjivanja. 

SVESKA 1

ODELJAK 4.

OBRAZAC 4.1 

OPŠTE INFORMACIJE O PONUĐAČU
4.1.1. Naziv kompanije 

4.1.2. Registrovana adresa 

4.1.3. Telefon 

4.1.4. Faks
4.1.5. E-pošta
4.1.6. Vrsta kompanije (fizičko lice, partnerstvo, korporacija, itd.)

4.1.7. Opis kompanije (npr. opšti izvođač građevinskih radova)

4.1.8. Nacionalnost kompanije (država porekla)
4.1.9. Broj godina iskustva na poslovima izvođača
- u svojoj zemlјi 

- na međunarodnom nivou
4.1.10. Informacije o registraciji (priložiti primerak Rešenja o registraciji)

4.1.11. Naziv(i) i adres(e) kompanija uklјučenih u projekat i eventualnih matičnih /podružnih/angažovanih/ostalih kompanija:

4.1.12. Ako je kompanija podružnica, da li je u projekat uklјučena i matična kompanija i na koji način?

Potpis i pečat: ..................................................................................

(lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime Ponuđača)

Datum:..................................................................................
Napomena: U slučaju zajedničke ponude/konzorcijuma, obrazac dostavljaju svi članovi zajedničke ponude/konzorcijuma.

SVESKA 1
ODELJAK 4.

OBRAZAC 4.3

PUNOMOĆJE
Ovde priložite punomoćje kojim se daje ovlašćenje potpisniku ponude i prateće dokumentacije.

Potpis i pečat: 
..................................................................................

(lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

...................................................................................
SVESKA 1

ODELJAK 4.

OBRAZAC 4.4

FINANSIJSKI IZVEŠTAJ
Informacije potrebne za ovaj obrazac iskazati u nacionalnoj valuti (RSD) za ponuđače rezidente ili u valuti Ekonomske i monetarne unije (EUR) za ponuđače nerezidente:
4.4.1
Osnovni kapital
	Iznos
	RSD/EUR

	Valuta
	RSD/EUR

	Odobreni
	RSD/EUR

	Upisani
	RSD/EUR


4.4.2
Godišnja vrednost izvedenih radova za poslednje tri godine:
	RSD/EUR
	2014. godina
	2015. godina
	2016. godina
	
	

	U zemlјi
	
	
	
	
	

	U inostranstvu
	
	
	
	
	

	Ukupno
	
	
	
	
	


4.4.3
Približna vrednost trenutnih radova (u zemlјi i u inostranstvu):
.......................................................................... (RSD/EUR)

4.4.4
Prilažemo kopije overenih finansijskih izveštaja za prethodne tri godine (sa prevodima na jezik postupka, ako je potrebno) iz kojih će se izvesti sledeći osnovni podaci; i pružamo iste informacije projektovane za naredne dve godine: 

	Finansijski podaci
	2014. godina


	2015. godina


	2016. godina


	Ukupno:



	Poslovni prihod
	
	
	
	


	RSD/EUR
	2014. godina
	2015. godina
	2016. godina

	1.Ukupna aktiva

2.Ukupna pasiva

Neto vrednost           (1 minus 2)
	....................

....................
	....................

....................
	....................

....................

	3.Tekuća sredstva

4.Kratkoročni dugovi

Obrtni kapital          (3 minus 4)
	....................

....................
	....................

....................
	....................

....................

	5.Dobit pre oporezivanja

6.Gubici
	....................................................................
	....................................................
	....................................................


4.4.5
Naziv i adresa banaka (glavne/ostalih):

..............................................................................................................................................................................................................................................................................................
4.4.6
Prilažemo:

· potvrdu Narodne banke Srbije, odnosno nadležne institucije države sedišta ponuđača, o broju dana nelikvidnosti. 

· Izjava ponuđača data pod krivičnom i materijalnog odgovornošću da nad ponuđačem nije pokrenut postupak stečaja ili likvidacije, odnosno prethodni stečajni postupak do momenta objavljivanja poziva za podnošenje ponuda; 
Napomena: U slučaju zajedničke ponude/konzorcijuma, obrazac dostavljaju svi članovi zajedničke ponude/konzorcijuma.
Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................
SVESKA 1
ODELJAK 4.
OBRASCI 4.6

STRUČNE I TEHNIČKE KVALIFIKACIJE
OBRASCI 4.6.1. do 4.6.8
SVESKA 1
ODELJAK 4.

OBRAZAC 4.6.1.2
STRUČNI TIM ZA POTREBE REALIZACIJE UGOVORA
	Pozicija
	Ime i prezime
	Broj licence
	Radno iskustvo (u godinama)
	Osnov angažovanja

	Odgovorni izvođač 1:

Diplomirani inženjer arhitekture
	
	
	
	

	Odgovorni izvođač 2: 

Diplomirani građevinski inženjer
	
	
	
	

	Odgovorni izvođač 3: Diplomirani inženjer elektrotehnike
	
	
	
	

	Odgovorni izvođač 4: Diplomirani inženjer mašinstva
	
	
	
	

	Odgovorni izvođač 5: Diplomirani građevinski inženjer
	
	
	
	

	Odgovorni izvođač 6:

Diplomirani inženjer elektrotehnike
	
	
	
	

	Lice za bezbednost i zdravlje na radu: 

Položen stručni ispit
	
	
	
	


Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................
SVESKA 1

ODELJAK 4 :

OBRAZAC 4.6.2

MEHANIZACIJA I OPREMA
IZJAVLJUJEM da ću za potrebe izvođenja radova na izgradnji višeporodičnog stambenog objekta u Šidu, na kat.parceli br. 4753/112 u KO Šid obezbediti dolenavedenu mehanizaciju i opremu do datuma početka radova, ukoliko sa Naručiocem zaključim ugovor o izvođenju radova za predmetnu nabavku.    

	R.b.
	NAZIV MEHANZACIJE I OPREME
	Snaga/Kapacitet
	Količina
	Godina proizvodnje
	Vlasništvo (V) ili u zakupu (Z)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Dodati potreban broj redova

Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................

SVESKA 1

ODELJAK 4
OBRAZAC 4.6.3

PREGLED PODATAKA O PODIZVOĐAČIMA 
4.6.3.1
Ukoliko ponuđač namerava da dodeli podizvođaču deo radova, mora da navede sledeće:

	Radovi namenjeni podizvođaču
	Naziv podizvođača
	Vrednost radova dodelјenih podizvođaču (procenat od ukupne vrednosti radova)
	Iskustvo u sličnim poslovima – naziv objekta

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................

SVESKA 1

ODELJAK 4
OBRAZAC 4.6.4

ISKUSTVO IZVOĐAČA RADOVA
4.6.4.1
 SPISAK UGOVORA SLIČNE PRIRODE I OBIMA U PERIODU OD 01.01.2011. GODINE DO DATUMA OBJAVLJIVANJA POZIVA ZA PODNOŠENJE PONUDA
	Naziv projekta i vrsta objekta
	Ukupna vrednost radova za koje je odgovoran izvođač
	Vrsta radova
	BRGP
	Period ugovora
	Datum početka
	Procenat kompletiranih radova
	Naručilac 
	Samostalno/Glavni izvođač (GI),  
	Primopredaja izvršena?
- Da
- Ne još (tekući ugovor)
– Ne

	A) U državi


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Naziv projekta i vrsta objekta
	Ukupna vrednost radova za koje je odgovoran izvođač
	Vrsta radova
	BRGP
	Period ugovora
	Datum početka
	Procenat kompletiranih radova
	Naručilac 
	Glavni izvođač (GI), član konzorcijuma, vodeći član ili podizvođač (PI)
	Primopredaja izvršena?
- Da
- Ne još (tekući ugovor)
– Ne

	B) U inostranstvu


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Priložiti Potvrde investitora
 (po modelu datom u Obrascu 4.6.4.2).

Dostavlja svaki član konzorcijuma.
Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................

4.6.4.2  POTVRDA INVESTITORA
Kojom potvrđujemo da je  <uneti naziv ponuđača>  iz  <uneti sedište ponuđača>, 
samostalnokao vodeći član grupe ponuđača  izveo  i okončao  arhitektonsko građevinske radove na objektu:

<uneti sve relevantne podatke o objektu> , od ukupno <uneti BRGP u m²> 

a na osnovu Ugovora:

osnovni ugovor <uneti broj i datum potpisivanja ugovora>

i
Aneks br. <uneti broj aneksa i datum potpisivanja>

Aneks br. <uneti broj aneksa i datum potpisivanja>

...

Aneks br. <uneti broj aneksa i datum potpisivanja>

Period izvođenja radova …………………………………………….
 u ukupnoj vrednosti izvedenih radova  od <uneti vrednost bez PDV-a> bez  PDV-a,

(slovima: <uneti vrednost slovima>), odnosno <uneti vrednost sa PDV-om> sa PDV-om
(slovima: <uneti vrednost slovima>).

Potvrda se izdaje radi učestvovanja uotvorenom postupku nabavke radova: <uneti pun naziv nabavke i broj nabavke>.

Tvrdimo da su navedeni podaci tačni, da je ponuđač kvalitetno i u ugovorenom roku izvršio radove što potvrđujemo svojim potpisom i pečatom.

Naručilac – Investitor:

Mesto: <uneti mesto>

Datum: <uneti datum>

<uneti ime i poziciju ovlašćenog lica> 

(potpis i pečat ovlašćenog lica)

SVESKA 1
ODELjAK 4
OBRAZAC 4.6.5
PODACI O ZAJEDNIČKOJ PONUDI/KONZORCIJUMU
	4.6.5.1
Naziv  ......................................................................................

	4.6.5.2
Adresa sedišta ..................................................


..................................................................................................


Telefon .........................Faks..................................E-mail.....

	4.6.5.3
Predstavnik u zemlјi Naručioca, ukoliko postoji (u slučaju zajedničke ponude sa inostranim nosiocem posla)


Adresa ...........................................................................


..................................................................................................


Telefon ..............................Faks.........................................

	4.6.5.4
Nazivi članova

i)
..............................................................................................


ii)
..............................................................................................


iii)
..............................................................................................


Itd.
............................................................................................

	4.6.5.5
Naziv nosioca posla

..................................................................................................


..................................................................................................

	4.6.5.6
Sporazum o zajedničkoj ponudi

i)
Datum potpisivanja: ................................................................


ii)
Mesto: ...................................................................................


iii)
Priložiti – sporazum o zajedničkoj ponudi
             iiii)  Sporazum mora obavezno da sadrži i podatke o članu grupe koji je vodeći partner, odnosno koji će podneti ponudu, zaključiti Ugovor i zastupati grupu ponuđača pred Naručiocem, vrstu radova koje će obavljati svaki od članova, sa procentom učešća u izvođenju radova, podatak o nazivu poslovne Banke i broju računa člana grupe ponuđača na koji će Naručilac vršiti uplatu ugovorene cene, kao i odredbu po kojoj svi članovi iz grupe ponuđača za izvršenje Ugovora odgovaraju neograničeno solidarno prema Naručiocu.

	4.6.5.7
Predloženo učešće u poslu članova zajedničke ponude (u %) sa naznačenjem vrste radova koje će svaki od članova izvršavati

..................................................................................................


..................................................................................................


..................................................................................................

	


Potpis i pečat: 
..................................................................................

                      (lice ili lica ovlašćena da potpišu ovaj dokument u ime ponuđača)

Datum:

.....................................................................................

� 	Zemlјa u kojoj je pravni subjekt registrovan.


� 	Po potrebi dodati/ukloniti rubrike za članove. Imajte na umu da se podizvođači ne smatraju članovima u smislu ovog tenderskog postupka.  Ako ponudu podnosi samostalni ponuđač, njegov naziv se upisuje kao 'nosilac' (ostale rubrike se brišu).





� U slučaju da Ponuđač ne može da pribavi Potvrdu  investitora ili u slučaju da Investitor nije pravno lice , može da priloži sledeće dokaze za referentni objekat:


Zaklјučen ugovor sa pripadajućim eventualnim aneksima, o izvođenju radova na referentnom objektu. Ukoliko je ponuđač istovremeno bio izvođač i investitor izvođenja radova referentog objekta, ovaj uslov dokazuje dostavlјanjem odgovarajućeg akta izdatog od strane nadležnog organa, kojim se odobrava izvođenje radova na referentnom objektu ili Zapisnika komisije za tehnički pregled referentnog objekta. 


Rešenje o upotrebnoj dozvoli za referentni objekat ili Zapisnik komisije za tehnički pregled referentnog objekta ili Zapisnik o kvalitativnom pregledu i prijemu izvedenih radova na referentnom objektu, iz kojih se nedvosmisleno može ustanoviti da je ponuđač izveo radove na objektu. Navedeni dokaz mora biti iz traženog perioda.


Dokaz da je ponuđač izveo vrste radova koje će izvoditi na predmetnom objektu: situacija (privremena ili okončana), potpisana i overena od strane izvođača, stručnog nadzora i investitora.  


Gore navedeni dokazi obavezno moraju da sadrže podatak o BRGP objekta
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